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PROCESSO DE ALFABETIZACAO BILINGUE PARA SURDOS:
GARANTINDO DIREITOS, EFETIVANDO A EDUCACAO!

GLEIZIANY FORTUNATO DE SOUZA

RESUMO

Considerando as diversas dificuldades enfrentadas para podermos oferecer uma
escolarizacéo e alfabetizacédo de qualidade para o surdo e levando em consideracéo
gue a maioria das medidas tomadas para este fim tem direcionado a exclusdo; o
presente estudo problematiza a perspectiva da escola bilingue como o melhor
caminho para proporcionar uma verdadeira alfabetizacdo utilizando a lingua de
sinais — LIBRAS (como primeira lingua) e a lingua portuguesa escrita no processo
educativo do surdo. Através de uma revisdo bibliografica, que segundo
MICHALISZYN,TOMASINI, 2009, p. 51, “Trata-se de pesquisa desenvolvida a partir
de referéncias tedricas que aparecem em livro, artigos, documentos, etc”, de autores
como: ALVEZ, DAMAZIO e FERREIRA (2010); GONCALVES (2012); MACHADO
(2009); STUMPF (2008); GONCALVES, SANTOS (2012) Fernandes (2012) e outros,
no periodo de junho a novembro de 2014, buscamos analisar e refletir o processo de
alfabetizacdo destinado as criancas surdas e 0 quanto esse processo nas escolas
bilingues contribui positivamente, por proporcionar um espaco onde toda a sua
estrutura e organizacdo visa priorizar o atendimento ao estudante surdo, para o
desenvolvimento social, educacional e profissional do surdo

Palavras-chave: Bilinguismo. Alfabetizacéo. Escola bilingtie

1 INTRODUCAO

De uma educacdo segregada a uma tentativa de inclusdo, muito se tem
avancado nos dias atuais.

Os discursos e direcionamentos para uma educacao para todos deliberam
uma enorme preocupacao do Ministério da Educacéo e Cultura (MEC) em implantar
novas diretrizes para preparacdo de escolas e capacitacdo de educadores e
profissionais em geral, no desenvolvimento de uma escolarizagcéo de qualidade para
0 processo de educacdo dos estudantes surdos que garanta a pratica cultural das

comunidades surdas, porém sO a preocupacdo nao tem sido suficiente parecendo



acarretar no cenario contemporaneo um ensino fragmentado e segregador dentro
das nossas escolas e salas de aula, maquiadas por uma falsa inclusdo, pois
segundo Srtumpf (2008, p. 24) “Nao se pode falar de inclusdo se ndo séao postas as
condicbes necessarias”.

Frente a essa perspectiva de uma escola fragmentada alicercada em bases
frageis no atendimento das capacidades educativas de todos os estudantes, a
educacdo de surdo parece se tornar ainda mais dificil, e nesse vieis se insere a
padronizacdo da lingua como fator de entrevamento de uma real inclusédo na escola
regular.

O uso da lingua portuguesa como Unica forma de linguagem tem sido visto
pelo surdo como uma ameaca ao retrocesso visto que ela representa um passado
de rejeicdo e exclusdo e apesar da lingua de sinais entendida em seu status de
lingua, estad sendo admitida nas escolas, a lingua portuguesa oral e escrita ainda se
mantém como mais importante nos espac¢os educativos e sociais, aplicando aos
surdos esteredtipos que acabam provocando a sua exclusédo educacional.

Em virtude disso, parece-nos que os estudantes surdos ndo querem mais
apenas aprender a lingua de sinais ou na lingua de sinais, querem escolas onde a
sua estrutura, organizacgédo, recursos humanos e pedagdgicos, estejam voltados para
proporcionar-lhes a escolarizacéo e o desenvolvimento integral.

Diante disso o presente estudo tem como objetivo problematizar a perspectiva
da escola bilingue como o melhor caminho para proporcionar uma verdadeira
alfabetizacdo na lingua de sinais (como primeira lingua) e na lingua portuguesa
escrita, acreditando que ela realmente prepara os surdos para o exercicio de sua
cidadania e efetiva ndo sO6 o seu desenvolvimento linguistico e educacional, mas o
cognitivo, o emocional, o psicossocial, o familiar, o cultural e a formacdo da
identidade das criancas surdas assegurando assim a continuidade de seus estudos
nas demais etapas do ensino.

Nesse sentido, buscaremos por meio de uma revisao bibliografica analisar e
refletir sobre o processo de alfabetizacdo destinado as criancas surdas e o quanto a
alfabetizacdo nas escolas bilingues contribui positivamente para o desenvolvimento
social, educacional e profissional do surdo.

Acreditamos que essa situacao a qual os surdos tém sido submetidos resulta
de uma incompreensdo do sujeito surdo e das suas verdadeiras necessidades

educacionais, segundo Dizeu e Caporali (2005), entdo acabam usando os mesmos



recursos e metodologias usadas com o0s ouvintes e 0s professores que nao
possuem uma formacao que melhor prepare para lidar com os diversos impasses
que surgem diariamente ou que nao se identificam com a causa e acham que estéo

fazendo uma “benevoléncia” ao aceitar um estudante surdo em sua sala de aula.

2 HISTORIA DA EDUCACAO DE SURDOS

E preciso resgatar um pouco da trajetéria historica dos surdos para podermos
compreender as lutas que reconfiguraram as diretrizes existentes visando a
formacdo e o respeito a identidade, cultura e garantias de direitos.

De acordo com Veloso e Maia (2009) em suas reflexdes sobre a retrospectiva
histérica da educacdo evidenciam que na Antiguidade toda pessoa que
apresentasse alguma deformacao era condenado a morte ainda bebés, todavia, com
os surdos néo era diferente.

Ainda segundo este autor, os surdos eram classificados pela sociedade da
época como seres incompletos e por isso insignificantes, sem valor algum, incapaz
de desenvolver o pensamento, pois argumentavam que o0 pensamento sO podia se
desenvolver através da linguagem e que esta ndo poderia se desenvolver sem a
fala. Por isso, eram marginalizados ou excluidos da sociedade.

Na idade média segundo Perlin e Strobel (2006), os surdos ndo eram mais
assassinados, porém, continuavam sendo enxergados como seres que nao eram
dignos de tratamento ou comunicacao alguma, eram tidos como sujeitos estranhos,
ineducaveis, fenbmeno gerador de muita curiosidade pela sociedade, ndo eram
considerados cidadaos, mas sim, aberracdes da natureza fruto de castigo advindo
da intervencdo de Deus ou de outros seres espirituais.

Consequéncia disso existia leis de negacao de direitos, que os proibiam de
votar, receber herancas, além dos decretos biblicos que os proibiam de receber a
comunhdo e o casamento entre duas pessoas surdas, 0 que sO era permitido
agueles que recebiam a autorizacao papal (VELOSO e MAIA, 2009).

Ainda na idade média em Roma, depois do codigo Justiniano, comegou-se a
distinguir os graus de deficiéncias auditivas e diferenciar surdez da mudez, além de
ordenar que as pessoas que nascessem surdas e mudas ndo podiam fazer

testamentos ou receber herancas.
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E nesse periodo que surgem 0s primeiros avancos educacionais para o
surdo, como 0 surgimento da primeira alusdo a possibilidade de que o surdo
pudesse aprender por meio da lingua de sinas ou da lingua oral, logo em seguida
surge a introducdo em varios paises do alfabeto manual, com as devidas
modificagcdes conforme a ortografia e cultura local (GONCALVES e SANTOS, 2012).

Segundo esse autor, esses registros prescindiram e impulsionaram o
surgimento da primeira escola para surdo, criado por Pedro Ponce de Léon,
(considerado o primeiro professor de surdos da historia, cujo trabalho serviu de base
para diversos educadores de surdo), onde inicialmente ensinava latim, grego e
italiano, conceitos de fisica e astronomia.

Porém, mesmo diante de alguns avancos, no que tange a escolarizacao dos
surdos, ainda ndo existia um olhar voltado para a caréncia de uma metodologia
diferenciada para o ensino, tampouco existiam indicios de diretrizes que garantissem
o direito a sua escolarizagéo, visto que se tratava de pessoas com lingua, cultura e
identidade distinta, portanto, necessitava de um olhar diferenciado voltado para
suprimento de suas precisdes.

De acordo com Veloso e Maia (2009), ainda na idade média, posteriormente a
esses registros, surge a publicacdo do primeiro livro sobre educagédo de surdos,
abordando o método oral de Juan Pablo Bonet, defensor do ensino do alfabeto
manual para as criancas surdas ainda muito pequenas, pois acreditava que a lingua
de sinais era essencial para educacao desse grupo social.

Comeca-se entdo a perceber a importancia da lingua de sinais como
instrumento de extrema importancia para que o surdo, ainda na infancia, fosse
capaz de compreender 0 que estava ao seu redor, além de grande contribuinte para
o desenvolvimento do processo educacional, social, afetivo, cultural do surdo.

A Modernidade ficou marcada pela publicacdo do primeiro dicionario de sinais
de Charles Michel L” Epéee, considerado figura muito importante para a educacao
do surdo, protagonizando os primeiros estudos em carater cientifico e o ensino por
meio dos sinais metddicos. O seu método nao excluia o uso da fala, mas reconhecia
a lingua de sinais como o instrumento mais apropriado para desenvolver o intelecto,
0 pensamento e a comunicacdo, passando assim a poder refletir e discutir sobre
diversas coisas (FARIAS, 2006).

De acordo com Gongalves e Santos (2012), os primeiros atendimentos aos

surdos, ja dando inicio a perspectiva da surdez como doenca que precisava de
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assisténcia médica, foram registrados na Europa, na Franca, logo em seguida se
expandiram por outros paises, inclusive no Brasil. Somente no século Xl e inicio do
XIX que os surdos puderam ter direito a escolarizacdo e onde comecam a registrar
as primeiras metodologias adotadas para a alfabetizacdo do surdo, pois até entéo
todas as metodologias utilizadas eram mantidas em segredo. Houve, portanto
nesse periodo da histéria um significativo avan¢o nas conquistas e reconhecimento
do surdo como pessoa, cidadao e sujeito de direitos.

Porém, apesar do consideravel desenvolvimento e progresso rumo a
educacgdo, junto com a contemporaneidade surge a visdo clinica a respeito da
surdez, “[...] equivocada quanto aos seus principios, que procurava a todo custo
acabar com aquilo que n&o podia ser tratado, curado”, como afirma Moura (2000, p.
26 apud GONCALVES e SANTOS, 2012)

Partindo dessa visao, Philip Pinel, médico francés, considerado por muitos
tedricos o pai da psiquiatria, exigia que se acabasse ou que diminuisse a surdez
para que o surdo tivesse acesso ao conhecimento e fossem aceitos socialmente. O
que era visto como diferenca passou a ser visto como doenca, consequentemente,
sendo possivel o tratamento para a sua cura, com isso também surgiu a
compreensao equivocada que atribuia & heranca genética a origem dos inUmeros
distarbios fisicos e intelectuais.

Na perspectiva de uma doenca que precisava ser aniquilada para que assim o
surdo tivesse acesso ao conhecimento, todas as tentativas possiveis e impossiveis
eram validas, levando-os ao sofrimento e em alguns casos a morte (VELOSO e
MAIA, 2009).

Continuando com esse breve debrucar histérico, a idade contemporanea
apresenta-se marcada por trés registros muito importantes para a educacdo das
pessoas surdas: o Oralismo, a Comunicacgao Total e o Bilinguismo.

O oralismo, segundo Goldfekd (2002, p. 33), “visa a integracdo da crianca
surda na comunidade de ouvintes, dando lhe condi¢cdes de desenvolver a Lingua
oral”. Segundo essa metodologia somente a lingua oral deveria ser utilizada na
educacdo do surdo, os obrigando a esquecer da linguagem com as maos e
passando a usar apenas a linguagem oral, estendendo-se essa proibicdo as
instituicées escolares.

A supervalorizacdo da oralidade é evidenciada no congresso de Mildo em

1880, considerado o berco do Império oralista, onde foram exaltadas as vantagens
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da fala e abolida completamente a lingua de sinais, atribuido a seu uso a
incapacidade da fala dos surdos, argumentando que os surdos eram “preguicosos”
para falar por isso preferiam usar a lingua de sinais (VELOSO e MAIA, 2009, p. 45).

O oralismo foi imposto aos surdos vislumbrando a possibilidade de serem
aceitos socialmente, porém s6 se conseguiu deixar a maior parte desses sujeitos a
margem de uma possibilidade educativa, de desenvolvimento e integragdao social
bem como a identificacdo cultural, transformando-os em ouvitistas, provocando em
meio a essas pontuadas consequéncias, o afastamento de todos os profissionais
surdos do meio escolar (GOLDFEKD, 2002).

No comeco do século XX, com os primeiros relatos do fracasso do oralismo
surge no cenario discursivo da educacdo de surdos a comunicacédo total, que para
Goldfeld (2002) tratava-se de uma metodologia que defendia a utilizacdo de
qualquer recurso linguistico, seja a lingua de sinais, a lingua oral ou coédigos
manuais para facilitar a comunicagdo com as pessoas surdas, pois acreditava que
apenas o oralismo nao era capaz de promover o pleno desenvolvimento da crianca
surda. A comunicacdo total também é vista como o primeiro passo para 0
surgimento da luta pelo bilinguismo.

No Brasil, o trabalho de educacdo voltada para o surdo teve inicio com a
chegada do mestre Frances Eduard Huet (1822 — 1882), que sob o consentimento
do imperador Dom Pedro Il, visou a abertura de uma instituicAo escolar para
pessoas surdas. Assim, fundou no Rio de Janeiro a primeira escola para surdos, o
Instituto de Educagdo dos Surdos (INES) em 26 de setembro (atualmente
comemorado o dia do surdo, data de lutas e garantia de direitos) de 1857, a qual
utilizava como método de ensino a lingua de sinais (VELOSO e MAIA, 2009).

Diante de tudo, lamentavelmente podemos inferir que ainda hoje a surdez
parece continuar sendo tratada como uma doencga com caracteristicas genéticas e
com promessas de cura e reabilitagcéo, respeito e igualdade social, fazendo com que
muitos surdos em busca de aceitacdo por uma sociedade preconceituosa, regida por
uma lingua e cultura dominante padrdo e medo de mais uma vez serem
discriminados, marginalizados e excluidos tém abandonado a sua cultura e lingua,
ou seja, a sua identidade surda.

Durante mais de cem anos a historia da educacdo do surdo e a lingua de
sinais foi marcada por avancos e retrocessos, devido a persisténcia dos defensores

do oralismo, mas com o reconhecimento da Libras como meio legal de comunicacéo
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através da lei n° 10.426 de 24 de abril de 2002 e a sua regulamentacédo pelo decreto
n°. 5.626 de 22 de dezembro de 2005 culminaram o caminho para o fortalecimento

da proposta de educacao bilingue para pessoa surda.

3 BILINGUISMO

Bilinguismo € uma proposta para educacao do individuo surdo que se opde a
comunicagdo oral e ao oralismo, antes adotados como mecanismos de
escolarizagdo, defende a ideia de que a lingua de sinais é a lingua natural dos
surdos por ser adquirida por eles de forma rapida e espontanea, por isso é
considerado o método que valoriza primeiro a lingua de sinais e s6 depois que se
ensina a lingua oficial do seu pais (GOLDFEKD, 2002).

Tal perspectiva metodologica advoga a favor de um espaco reservado
exclusivamente para sua utilizagdo no campo educacional sempre se opondo a
mistura da lingua de sinais a lingua oral, visto que a educacdo que tem sido
oferecida ao estudante surdo ainda tem privilegiado a lingua oral deixando a lingua
de sinais para segundo plano, ou seja, uma opcéo paliativa caso o estudante surdo
nao consiga obter éxito na linguagem oral.

De acordo com Gongalves e Santos (2012), o bilinguismo possui como
pressuposto basico a ideia de que o surdo deve ter sua educacao/escolarizacao
pautada no ensino da sua lingua materna, a lingua de sinais, como primeira lingua e
como segunda a lingua oficial do seu pais, além de ser apresentada como
possibilidade de inclusdo efetiva do surdo e garantia ao respeito a sua cultura e
identidade’.

Dessa forma, tal proposta defende um curriculo escolar reorganizado, em
uma perspectiva visuoespacial para que assim seja garantido ao estudante acesso
aos conteudos escolares na lingua de sinais, pois de acordo com Machado (2009),

frente aos perfis e desafios linguisticos, os surdos buscam nos signos e artefatos

! be acordo com Felipe (2009), a identidade surda é adquirida a medida que o surdo convive com
sua comunidade, grupo de pessoas que compartiham metas comuns para melhoria de seus
membros e trabalham para alcancar objetivos estabelecidos para valorizacdo de sua comunidade
manifestado por meio de sua lingua, valores, regras de comportamento e tradi¢cdes diversas, ou seja
a mesma cultura.
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visuais uma alternativa de mediagcdo do conhecimento; o contato e a interagao
precoce com seus pares, 0 mais cedo possivel, pois iSso serd para a crianga um
mecanismo facilitador e eficaz para a aquisicdo da lingua, além de contribuir
grandemente para a formacao da identidade surda desses sujeitos (FERNANDES,
2012).

No cenario brasileiro, essa abordagem foi marcada pelo movimento de
oficializacdo da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), porém s ap0s a promulgacéo
da lei n® 10.436/ 02, a qual atribui a Libras o status de lingua oficial da comunidade
surda e fundamentada pelo Decreto Federal n° 5. 626/ 05 iniciam-se no contexto
nacional discussdes abordando o respeito a linguistica do surdo e o uso de sua
lingua nos espacos escolares promovendo o desenvolvimento de praticas de ensino
a que viessem atender as especificidades do estudante surdo (LODI; LACERDA,
2009 e FESTA,; OLIVEIRA, 2012).

Buscando atender as particularidades educativas e proporcionar o
desenvolvimento pleno do individuo surdo, preparando-os para 0 exercicio da
cidadania de forma consciente e linguisticamente independente, aléem de um olhar
prioritario para os estudantes surdos, deficientes auditivos e filhos de pais surdos,
visando suprir suas necessidades diversas, surge a lei 5.016 de 11 de janeiro de
2013 que solidifica a concretizagdo das escolas bilingues almejadas pela
comunidade surda.

A referida lei propde que as escolas bilingues para surdos utilizem a Libras,
como primeira lingua e a lingua portuguesa escrita como segunda lingua, ambas
utilizadas para comunicacdo e instrugcdo do estudante surdo nas atividades
escolares, para o ensino de todas as disciplinas curriculares e em todos os niveis da
educacao basica.

Essas escolas bilingues buscam, de acordo com a referida lei, preservar em
seu curriculo os mesmos componentes da Base Nacional Comum no curriculo da
escola (conjunto de conteudos minimos das areas de conhecimento articulados aos
aspectos da vida cidadd que devem constar nos curriculos escolares, ou seja, 0
estudo da lingua portuguesa, da matematica, etc), permitindo a sua adequacgéo e
complementacdo de acordo com as necessidades; garantir o componente curricular
de Libras em todos os niveis da educacédo basica e disponibilizar aos estudantes

atividades educativas, se desejarem, que o levem a oralizacédo da lingua portuguesa
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em contra turno, ndo como obrigacdo, como acontecia outrora, mas de forma
opcional e devidamente acompanhado por profissionais da saude (BRASIL, 1996).

Nesse ambiente educativo, incluem em seu quadro administrativo e
pedagogico professores/ instrutores de Libras, prioritariamente surdo para que haja
valorizacéo, respeito e propagacédo da cultura, comunidade e identidade surda;
professores bilingues (Libras - Portugués) que atuem em areas especificas do
conhecimento; tradutores e intérpretes de Libras e portugués, guias interpretes
quando necessario (BRASIL, 2013).

Frente a isso, o projeto politico pedagdgico (PPP) da escola bilingue, de
acordo com a lei 5.016/13 deve propor atividades de formacdo continuada em
Libras, estudos surdos e culturais, envolvendo toda a comunidade escolar
(docentes, a equipes gestora e de apoio da unidade educacional e demais agentes).

Assim, o bilinguismo na educacdo de surdos representa questdes politicas,
sociais e culturais porque os surdos, como afirma Wrigley (1996, p. 13 apud
FERNANDES, 2012, p. 34), “[...] definem-se em termos linguisticos e culturais”,
portanto através do bilinguismo podemos descobrir e compartilhar as culturas e
identidades que se cruzam na comunidade escolar e posteriormente nos mais
variados ambientes sociais.

Esta instituicdo escolar a qual nos referimos foi idealizada na perspectiva de
educacao bilingue por diversos fatores, entre 0s quais 0 pressuposto de que atraves
do uso do bilinguismo (lingua de sinais e lingua portuguesa escrita) na educacéo
surda acontece um “aumento nas suas capacidades cognitivas e linguisticas,
possibilitando melhores resultados educacionais que o0s conquistados com a
linguagem oral” (SA, 1999 apud GONCALVES e SANTOS, 2012, p. 233).

Em uma educacéo bilingue o uso da Libras como primaria ainda na infancia
possibilita ao surdo o desenvolvimento da capacidade de progredir plenamente,
aprendendo a se comunicar, além de proporcionar a identificagdo com a sua cultura
através da integracdo com seus pares adeptos da lingua e cultura préprias do
contexto social que os representa, surgindo assim a construcdo da identidade surda
dentro do espaco escolar como um dos grandes objetivos educacionais (MACHADO,
2009).

Infelizmente, de acordo com alguns autores citados, Gongalves e Santos
(2014), Fernandes (2012), Cavalcante (2014), a proposta bilingue ainda nao tem

sido entendida como rica possibilidade educativa em nossas escolas, pois a lingua
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de sinais parece ser inferiorizada e representada como uma segunda opgao, caso 0
estudante surdo ndo consiga aprender a lingua portuguesa, compreendida como
lingua superior, contradizendo a Declaracéo Universal dos Direitos Linguisticos em

seu artigo 10°, p. 5, ao afirma que:

[...] considera inadmissiveis as discrimina¢gdes contra a comunidade
linguistica baseada em critérios como 0 seu grau de soberania
politica, a sua situacdo social, econémica ou qualquer outra, ou o
nivel de codificacdo, actualizacdo ou modernizacdo alcancada pelas
suas linguas.

Frente a isso, assinalamos que nenhuma comunidade linguistica pode se
sobrepor a outra. Em virtude de posturas como essas, muitos surdos tém rejeitado
sua cultura e identidade, o que também tem acarretado o processo de evasao da
escola regular por sentirem-se diminuidos ou excluidos desse viés educativo.

A proposta bilingue, ainda segundo Goncalves e Santos (2012), é de extrema
importancia para garantia da escolarizacdo de qualidade para os surdos, pois
proporciona a aquisicdo de conhecimentos diversos e a formagao consciente de
seus direitos e deveres, preparacdo para o mercado de trabalho, possibilitando o
desenvolvimento pessoal e social.

Dessa forma, os professores nessa perspectiva devem ser melhor
preparados, possuindo dois ou mais cursos de formag&o continuada em Libras para
facilitar o trabalho com o método bilingue em sala de aula, viabilizando o progresso
escolar do estudante surdo, por vezes impossibilitado pela falta de comunicacéo
comprometendo automaticamente a formacdo e 0 processo de ensino e
aprendizagem, por isso é de extrema importancia para educagdo do surdo que o
bilinguismo se torne realidade nas nossas escolas para que haja transformacao
desses estudantes objetivando a valorizacdo e o orgulho de sua cultura e identidade
surda.

Portanto, apresentamos os ideais do bilinguismo como mecanismos capazes
de promover a incluséo dos estudantes surdos nas escolas regulares e na
sociedade em geral, visto que encontramos nos estudos em tela a evidencia das
perspectivas bilingues como eficazes de proporcionando significativos avancos na
educacao de surdos.

Assim, como ja discutido anteriormente ao se pensar em programas bilingues

de educacéo para surdos, segundo Fernandes (2012), também tem se defendido a
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ideia do biculturalismo para surdos, ou seja, o reconhecimento de que a comunidade
surda tem uma cultura propria em desenvolvimento, mas que também necessita
apropriar-se da cultura ouvinte-dominante, tornando-se um sujeito bicultural.

Dessa forma, segundo a autora, ndo ocorre subjugo a nenhuma cultura, mas
um processo de adaptacdo social em busca de enriqguecimento nas intera¢des sécio-
cognitivas e emocionais além do desenvolvimento do respeito, compreensao e
valorizacdo mutua entre culturas para que assim, todos 0s sujeitos possam interagir
em um contexto de convivio harmonioso, pacifico e de constru¢do de conhecimentos
das diferentes culturas, ndo como deficiente, mas como alguém que possui uma
cultura rica, que possui valores e lingua prépria em vez de rejeitar e ocultar a sua

surdez buscando se igualar, na otica do direito, ao ouvinte.

4 ALFABETIZACAO DO SURDO NA CONTEMPORANEIDADE

Uma das etapas mais importante da escolarizacdo de uma pessoa € a
alfabetizacdo, pois esta se constitui como um processo em que o0 estudante estara
ingressando em uma nova etapa, conhecendo novos caminhos, entrando
efetivamente no mundo das letras. Desta forma, esta é uma fase complexa em que
as criancas surdas costumam apresentar muita dificuldade diante desse processo.

Segundo Alvez, Daméazio e Ferreira (2010), o processo de alfabetizacdo do
surdo na contemporaneidade, em uma proposta de educacéo inclusiva, acontece na
sala de aula comum em lingua portuguesa diariamente e na sala do Atendimento
Educacional Especializado (AEE).

Geralmente tal atendimento € realizado durante duas vezes por semana, no
contra turno, de ensino regular visando uma acdo conjunta favorecendo a
aprendizagem plena dos estudantes, sendo necessaria a elaboracdo de um plano de
trabalho onde seja oferecida a base conceitual em libras dos contetdos curriculares
desenvolvidos na sala de aula comum, buscando sempre contribuir para que o
estudante surdo participe das aulas e desenvolva o seu potencial cognitivo, afetivo,
social e linguistico propiciando a interacdo e a troca de conhecimentos entre o
professor e os colegas.

Essa proposta para a alfabetizacdo dos surdos nos leva a refletir se o contato

em dois dias semanais com duracdo de apenas uma hora (como ocorre no AEE) é
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suficiente para que o aluno surdo seja alfabetizado na lingua portuguesa e na lingua
de sinais, a Libras, simultaneamente como propde o Decreto 5.626/ 05. Sendo a
alfabetizacdo uma das etapas mais importantes da escolarizacdo, ndo ocorrendo de
forma significativa, os estudantes surdos talvez ndo consigam adquirir os demais
conteldos que serdo ministrados durante toda educacdo béasica acarretando
consequéncias irreparaveis para o desenvolvimento do surdo.

De acordo com Alvez, Damazio e Ferreira (2010), o professor da sala de aula
comum tem que buscar recursos e materiais diversos para proporcionar um
ambiente propicio a aprendizagem de todos os estudantes, porém o que podemos
inferir frente as discussdes apresentadas é que parece ainda ser recorrente a
segregacao dos estudantes surdos no contexto das salas de aulas da escola regular
onde a responsabilidade da alfabetizacdo tem sido destinada aos intérpretes
educacional de Libras cujo papel de acordo com Quadros (2004, p.56) consiste em
“[...] intermediar as relagdes entre os professores e os alunos, bem como, entre os
colegas surdos e os colegas ouvintes”, todavia, acabam desempenhando o papel de
professor porque os estudantes surdos ndo tem dominio da Libras, sua lingua
materna para que aconteca a interpretacao.

Os estudantes surdos ao ingressarem na escola geralmente possuem pouco
ou nenhum conhecimento de Libras, por consequéncia, torna-se praticamente
impossivel a alfabetizacdo e consequentemente a aquisicdo de novas
aprendizagens resultando em constantes e crescentes prejuizos no desenvolvimento
do surdo, que segundo Dizeu e Caporali (2005, p. 588) “[...] essa lingua fornecesse
a crianca surda a oportunidade de ter acesso a aquisicdo de linguagem e de
conhecimento de mundo e de si mesma”.

Os resultados negativos produzidos por esta pratica de alfabetizacdo que tém
sido aplicadas sado visiveis, basta observar quantos surdos estdo inseridos nas
faculdades, ou melhor, quantos surdos ingressam e concluem a educacao basica,
com isso acreditamos que os surdos frente aos desafios diarios por ndo possuirem
um processo de alfabetizacdo satisfatorio continuam segregados nas nossas salas
de aulas, nas nossas escolas e na nossa sociedade, permanecendo marginalizados
e excluidos nas diferentes instancias da vida.

Em funcdo dessa deficiéncia da escola e praticas pedagodgicas ha
alfabetizacdo em libras os surdos chegam as outras etapas da educacdo basica

trazendo consigo varias dificuldades, ndo apenas na lingua portuguesa, mas
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também no dominio da sua propria lingua, desenvolvendo um processo que tem
provocado para surdo perdas irreversiveis nos aspectos cognitivos, sécio — afetivo,
linguisticos, politicos, culturais e na aprendizagem (ALVEZ, DAMAZIO e FERREIRA,
2010).

Infelizmente, ainda estamos tratando o surdo como um ser doente, plausivel
de cura e ndo como ser diferente que possui lingua e cultura diferente com
potencialidades e limitacbes apenas surda, pessoas que segundo Boa ventura de
Souza Santos (1997, p. 122 apud Fernandes, 2012) “[...] tem o direito de ser igual
quando a diferenca os inferioriza e o direito de ser diferente quando a igualdade os
descaracteriza”.

Esquecemos que a escola tem uma grande contribuicdo e importancia na
inclusdo do surdo na sociedade, portanto, o fracasso do processo educativo e social
dessas pessoas nos parece originar de concepcdes pedagodgicas de escolas e
praticas fracassadas, até entdo adotadas, impedindo o trabalho de todos que
buscam a efetivacdo da escolarizacdo do surdo, assim sendo, o foco do trabalho
tem que ser uma mudanca para oportunizar ndo s6 0 cesso a escolariza¢do, mas a
permanéncia do surdo na escola para efetivacdo da educacéao.

Portanto, ressalta-se a urgéncia em desconstruir e modificar os modelos
conservadores das escolas segregadoras comuns em escolas bilingues desde o
inicio do processo de alfabetizac&o visando proporcionar ao surdo a oportunidade de
adquirir habilidades para a vida cotidiana.

Segundo Dizeu e Caporalli (2005, p. 586), “é preciso mudar o foco do trabalho
com os surdos e esse trabalho deve ser centrado no desenvolvimento da
linguagem”, portanto, assim como as criangas ouvintes que desde muito cedo tem
contato com a sua lingua materna, a oral, sendo permitida a comunicacao e vivéncia
de situacfes diversas com 0 meio, a crianca surda deve ter a mesma oportunidade

garantindo seu desenvolvimento pleno.

5 A ALFABETIZACAO DO SURDO EM ESCOLAS BILINGUES

De acordo com o Decreto 5.626/ 05, os surdos tém direito a uma educacgéo que
garanta a sua formacéo, em que a Libras e a Lingua Portuguesa, preferencialmente

na modalidade escrita, constituam linguas de instrucdo e que 0 acesso as duas
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linguas ocorra de forma simultdnea no ambiente escolar, colaborando para o
desenvolvimento de todo o processo educativo (BRASIL, 2005).

O processo de alfabetizacdo do surdo ocorrendo nas escolas bilingues seria,
em nosso entender, com certeza um grande passo para a transformacdo e
progresso da educagédo surda, visto que a abordagem do ensino em lingua de sinais
como primeira lingua e lingua portuguesa escrita como segunda da escola bilingue,
proposta pela lei 5016/13, anteriormente explanada no processo de alfabetizacao
ainda na infancia do surdo é de extrema importancia para a garantia da
escolarizacéo e do desenvolvimento integral.

As escolas bilingues, além de muito importante para o desenvolvimento do
surdo e do ouvinte € grande contribuinte do biculturalismo, promove a convivéncia,
desenvolve o respeito pela cultura e identidade de cada grupo e oferece base para
aquisicdo da lingua considerada majoritaria, a lingua portuguesa, em sua
modalidade escrita.

De acordo com a Declaracao Universal dos Direitos Linguistico (1996, artigo
24°, p. 9), “Todas as comunidades linguisticas tém direito a decidir qual deve ser o
grau de presenca da sua lingua [...]", por isso, tais instituicbes educativas oferecem
ao surdo, autonomia para escolher onde deseja estudar e em que lingua deseja ser
instruido, ou seja, possibilita ao sujeito a oportunidade de escolher entre continuar
na escola bilingue tendo como lingua primaria a Libras ou se deseja ir para uma
escola regular onde o ensino serd ministrado com base na lingua portuguesa e
passado ao surdo com o auxilio de um intérprete educacional da lingua de sinais,
depois da realizacdo do seu processo de alfabetizagdo na escola bilingue onde
recebera preparacdo em ambas as linguas para poder ingressar e desenvolver-se
em uma escola regular, se assim desejar.

A escola bilingue ndo exclui a escola inclusiva, ela € acessivel a todos, aos
surdos e aos ouvintes, mas por sua prioridade ser os estudantes surdos e o0s
deficientes auditivos filhos de pais surdos, a vista disso, toda a sua estrutura e
organizacao foi pensada para poder proporciona-los desenvolvimento educacional e
social; construgédo da identidade; respeito, valorizagdo e compreensdo da cultural
surda e garantia de sua escolarizagcéo desde a alfabetizagéo (BRASIL, 2013).

Frente a essa afirmativa, 0 ambiente escolar bilingue objetiva que o estudante
surdo desde crianca possa se identificar com a sua lingua materna e possa aprender

a sinalizar tdo rapidamente quanto as criangas ouvintes aprendem a falar, facilitando
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a alfabetizacdo na lingua de sinais e consequentemente na lingua portuguesa,
guebrando esteredtipos vinculados a lingua de sinais como lingua inferior e
contribuinte para a percepcédo da mesma como diferente, porém de igual valor.
A garantia de um componente curricular de Libras proposto pela lei 5016/13 é
muito importante para o surdo, pois de acordo com Dizeu e Caporali (2005, p. 588),
“No momento em que a crianca adquire sua lingua natural ela se torna capaz de
realizar o aprendizado de uma segunda lingua, tornando-se um ser bilingue”, além
de proporcionar um melhor desenvolvimento integral e identificacdo, valorizacédo e
respeito a lingua identidade, comunidade e cultura surda.
Podemos, a partir das ideias de Dizeu e Caporali (2005), compreender que se as
criancas em sua formacdao inicial ndo tiverem acesso a lingua de sinais correra o
risco delas ndo progredirem e de principalmente ndo sentirem-se incluidas na

sociedade.

A lingua de sinais, quando adquirida nos primeiros anos de vida,

fornece a crianca surda um desenvolvimento pleno como sujeito,
porém, quando sua aquisicdo € tardia, o surdo encontra algumas
dificuldades na compreensdo de um contexto complexo: pensamento
abstrato, desenvolvimento de sua subjetividade, evocacdo do
passado, entre outras (p. 595).

Ainda segundo esses autores, as criangas surdas que nao tiveram acesso a
sua lingua materna estdo destinadas a um mundo solitario, pois crescem e se
tornam adultos sem nenhuma perspectiva de vida dependendo da familia e com
pouquissimas possibilidades de conseguir elaborar, organizar e expressar
pensamentos e sentimentos, além da dificil possibilidade de acesséo profissional e
educativa, portanto a Libras deve ser inserida na vida das criancas a partir dos
primeiros anos de vida devido a sua considerada importancia para o0
desenvolvimento educacional, social, cultural e sécio-familiar, pois quando a crianca
surda ndo recebe suporte familiar adequado ela tende a apresentar resultados
insatisfatorios quanto ao desenvolvimento da linguagem e da comunicagao.

O acesso a lingua portuguesa escrita proposta da lei 5016/13, sendo aplicado
desde a alfabetizacdo do surdo na escola resignifica a escolarizacdo e insercao
social do surdo, pois estamos inseridos em uma comunidade ouvinte, portanto para

que possam fazer parte das relagbes sociais nao podemos isolar o surdo no mundo
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surdo, € preciso ter acesso também a lingua majoritaria de seu pais que lhe
proporcionara aquisicao de conhecimentos e integracdo com o0 meio.

A proposta de professores preferencialmente surdo fluentes em Libras e na
Lingua Portuguesa escrita, lei 506/13, € muito importante para escolarizacdo do
surdo, pois por ser surdo ha uma maior identificacdo com as necessidades
educacionais dos estudantes, podendo melhor intervir e por ser representante da
identidade, comunidade e cultura surda, acontece imediatamente, segundo
Fernandes (2012), a identificacdo dos estudantes surdos com o professor
pertencente mesma comunidade linguistica e assim podera ocorrer a elevacdo da
autoestima do surdo e desenvolver o equilibrio emocional, historicamente destruido.

A valorizacdo da formacédo do profissional que atuara na escola bilingue é
muito importante para a alfabetizacdo do surdo porque profissionais capacitados
implicam melhor preparacdo para suprir as necessidades educacionais das criangas
surdas na medida em que elas forem surgindo, com exceléncia, evitando a exclusao
e segregacao da crianca surda por ndo saberem interpretar e nem atuar frente as
dificuldades da crianca surda.

No que tange a formacdo continuada desses profissionais que atuam nas
escolas bilingues a proposta da escola consiste em apostar em atividades de
formacdo em Libras, estudos surdos e culturais, oferecimento de projetos que
atendam as caréncias educacionais do surdo, de seus familiares, do corpo docente,
de todos os profissionais do quadro administrativo da escola, tudo objetivando
proporcionar a formagao integral dos matriculados na instituicdo oferecendo
profissionais extremamente capacitados e competentes.

Pensando na formacdo do surdo a escola bilingue aborda o uso de
multimidia, materiais didaticos e paradidaticos em Libras e em lingua portuguesa
como recurso de incluséo do surdo nas atividades escolares, as quais utilizadas no
processo de alfabetizagdo do mesmo torna-se grande contribuinte para exploracao
dos recursos visual espacial e o portugués escrito para que assim aconteca a
alfabetizacdo do surdo na Lingua de sinais simultaneamente a lingua portuguesa

como determina o Decreto 5.626/10.
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CONCLUSAO

ApOs o0 levantamento bibliografico, diante de tudo que foi estudado e
problematizado, apresentamos algumas consideracées do presente trabalho,
acreditando na continuidade das discussdes que o estudo propoe.

Concluimos que a alfabetizacdo, o0 desenvolvimento educacional, o
desenvolvimento profissional e a inser¢ao social do surdo caminham juntos, portanto
nao ha como penséa-los isoladamente.

Como podemos perceber a escola bilingue em suas perspectivas, didaticas,
metodologias e pedagogicas foi pensada para poder proporcionar ao surdo a
alfabetizacdo (dominio de um sistema de signos e das habilidades de utiliza-los para
ler e escrever) e o desenvolvimento do letramento, processo que vai além da
alfabetizacdo, pois objetiva desenvolver e aperfeicoar a lingua em varias praticas
sociais, ou seja, busca trazer consciéncia politica, econémica e cultural para os
sujeitos e a comunidade surda para que ele ndo seja mais um reprodutor de
pensamentos alheios e frases feitas, por conseguinte, visa prepara-lo para o
exercicio da cidadania, de forma consciente para que ele seja linguisticamente
independente.

Além de contribuir para a garantia da continuidade dos estudos dos surdos
nas demais etapas e modalidades de ensino, pois de acordo com Stumpf (2008, p.
23), para que varios e ndo alguns surdos tenham “sucesso” é preciso que a escola
proporcione a todos as condicdes de superacao da exclusao.

Considerando significativo o numero de surdos que se evadem das escolas
porque ndo tiveram uma melhor preparacdo para estarem naquele lugar ou por
terem sido expostos apenas a lingua oral e por ndo terem desempenho satisfatério
com esta, sentem-se excluidos, segregados, diminuidos e despreparados, nos
parece ser este o motivo pelo qual os estudantes surdos se identificam com os
trabalhos bragais e abandonam as escolas.

A efetivacdo da alfabetizacdo do surdo na educacgdo bilingue propicia o
desenvolvimento linguistico, educacional, cognitivo, emocional, psicossocial, familiar,
cultural e a formacéo da identidade das criancas surdas a partir do uso da Libras.

E notorio que as nossas escolas e propostas educacionais parecem ainda se
direcionarem sobre bases frageis de efetivacdo de préticas para o trabalho com o
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individuo surdo, pois ndo lhe oferecem melhores condicbes para que 0 mesmo se
desenvolva e consolide a sua lingua e identidade.

Por isso a luta por parte de todos que se envolvem no processo de garantia
de direitos (pais, professores e intérpretes da lingua de sinais, surdos, assessores
do parlamento e integrantes da comunidade surda) para que a lei 5016 de 11 de
janeiro de 2013, que estabelece as escolas bilingues finalmente saia do papel.

Para que assim o surdo possa dispor de recursos humanos e materiais
necessarios (professores melhor capacitados; métodos e manuais pedagoégicos mais
adequados; financiamento; edificio; equipamentos e meios tecnol6gicos inovadores)
para alcancar o seu desenvolvimento educacional garantindo o respeito a sua
diferenca para que possa ser enxergado como ser possuidor de pensamento e se
expressar através de suas singularidades (Linguisticas) sem sofrer nenhuma

repressao.

ABSTRACT

Considering the various difficulties so we can provide quality schooling and literacy for the
deaf and taking into account that most of the measures taken for this purpose has directed
exclusion; this study discusses the prospect of bilingual school as the best way to provide a
true literacy using sign language - LIBRAS (as a first language) and written Portuguese
language in the education of the deaf process. Through a literature review, which according
Michaliszyn, TOMASINI, 2009, p. 51, "This is research developed from theoretical references
that appear in the book, articles, documents, etc.", authors like: ALVEZ, DAMAZIO and
FERREIRA (2010); GONCALVES (2012); MACHADO (2009); STUMPF (2008);
GONCALVES, SANTOS (2012) FERNANDES (2012) and others, in the period from June to
November 2014, we analyze and reflect the process of literacy for the deaf children and how
this process in bilingual schools contributes positively, to provide a space where the whole
structure and organization aims to prioritize the attendance of deaf student, to the social,
educational and professional deaf.

Keywords: Bilingualism. Literacy. bilingual school
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